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Quousque tandem abutere, Catilina, pa- 
tientia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit audacia? nihilne te nocturnum preesidi- 
um Palatii, nihil urbis vigiliee , nihil timor po- 
puli, nihil concursus bonorum omnium, ni- 
hil hic munitissimus habendi senatus locus, 
nihil horum ora vultusque moverunt? patere 
tua consilia non sentis? constrictam jam om- 

Ovousque tandem abutere, Catilina, patien- 
tia nostra? gwamdiu etiam furor iste tuus nos 
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit 
audacia? nihilne te nocturnum praesidium Pa- 


lam 


All De EF VEN N,A 


Quid est enim libertas? poteftas vivendi, ut 
velis. Quis igitur vivit, ut vult, nifi qui reta 
fequitur, qui gaudet officio, cui vivendi via con- 
fiderata, atque provifa eft? qui legibus quidem 
non propter metum paret, fed eas fequitur, atque 
colit, quia id falutare maxime effe judicat: qui 
nihil dicit, nihil facit, nihil cogitat denique, nifi 
libenter, ac libere: cujus omnia confilia, resque 
omnes, quas gerit, ab ipfo proficifcuntur , eodem- 

Mentor lui dit: Refpeêtez ce que les Dieux dé- 
couvrent, € nentreprenez pas de découwrir ce 
qwils veulent cacher. Une curiofité téméraire mé- 
rite d'étre confondue. _C'eft par une fagefle pleine 
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Quousque tandem abutere , Catilina, patientia 
nostra ? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet ? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ?_ 
nihilne te nocturnum presidium. Palatii, nihil ur- 
bis vigiliee, nihil timor, popol, nihil concursus 
bonorum omnium , nihil hic munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque move- 
runt ? patere tua consilia non sentis ? constrictam 
jam omnium horum conscientia. teneri conjuratio- 

Quousque tandem abutere , Catilina , patien- 
tia nostra? quamdiu etiam furor tste tuus nos 
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit 
audacia? nihilne te nocturnum presidium Pa- 


Ee 5 
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Quousque tandem abutere, Catilina, pa- 
tientia nostra: quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet: quem ad finem sese effrenata jac- 
tabitsaudacia? nihilne te nocturnum presidi- 
um Palatii, nihil urbis vigilee, nihil timor 
populi, nihil concursus bonorum- omnium, 
nihil hic munitissimus habendi senatus locus, 
nihil horum ora vultusque moverunt? pate- 
re tua consilia non sêntis? constrictam jam 

Quousque tandem abutere , Catilina , patien- 
tta nostra? quamdiu etiam Poros iste tUus nos 
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit 
audacta? nihilne te nocturnum presidium Pa- 


AUGUSTYN Ne 5 


Quousque tandem abutere, Catilina, pa- 
tientia nostra? quamdiu btk furor iste 
tuus nos ‘eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum 
praesidium Palatii, nihil urbis vigiliae, ni- 
hil timor populi, nihil concursus bonorum 
omnium, nihil hic munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque 
moverunt? patere tua consilia non sentis? 

Quousque tandem abutere, Catilina, patien- 
fia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet? quem ad finem sese effrenata 
jactabit audacia? nihilne te nocturnum prae- 
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Puouigue tandem abutere, Cattlina, pe 


tientia noátra? guamdtu ettam furar fête tuud 


nok eludet? guem ad ffnem fefe effrenata facta- 
bit audacia? nibilne te noctucrnum praefidtum 
Palatit, nihil urbs biniliae, nihil timar po 


pul, nihil canrurfué bonncum anmtum , niki 


bie munitiefimut hatrenbí fenatué tocut, nihil 
horum ora buitwigue motermits gatere tua 
canfilta nan fentig? conftrictam jam omnium 
Gorum ronfctentta tenerí confurattonem tuam 
non bibeks guid prortma, quid fupertore nocte 
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MEDIAAN Ne 5. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia. nos- 
tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noc- 
turnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil ti- 
mor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil 
hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum 
ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis ? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conju- 
rationem tuam non vides? quid proxima, quid superi- 

Ovousque tandem abutere , Catilina , patientia, nos- 
tra? guamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia?® nihilne te 
nocturnum presidium Palatii , nihil urbis vigilie , nihil 


& MEDIA A N/N®. 2. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum pre- 
sidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, 
nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissi- 
mus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque 
moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam 
jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam 

Owousgque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
guamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum pra- 
sidium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, 
nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissi- 


5 MEDIA AN Ne 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nos- 
tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noc- 
turnum preesidium Palatii, nihil urbis vigilise, nihil ti— 
‚mor populi, nihil concursus bonorum omnium ‚ nihil 
hie munitissimus habendi senatus locus, nihil horum 


ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sen— 


tis? constrictam jam omnium horum consientia teneri 
conjurationem tuam non vides? quid proxima, quid 

Quousgue tanden abutere, Catilina, patientia nos- 
tra? quamdiu ettam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te 
„nocturnum proesidium Palatii, nihil urbis wigilie, 


MEDIAAN Ne. 4 


Quousque tandem abutere, Catlina, patientia nostra? 
quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum 
preesidium Palati, nihil urbis vigiliee „ nihil timor po- 
pult, mibul concursus bonorum omnium, nihil hie muni- 
tissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultus- 
que moverunt? patere tua consilia non sentis? constric- 
tam jam omnium horum conscientia teneri conjuratio- 
nem tuam non vides? quid proxima, quid. superiore 

Quousque tandemwabutere, Catilina, patientia nos- 
tra? qguamdiu etiarn furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te 
nocturnum proesidium Palatii, nihil urbis vigilie, 


MEDIAAN Ne. 5. 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra ? quamdiu etiam furor iste tuus nos elu- 
det? quem ad finem sese effrenata jactabit auda- 
cia? nihilne te nocturnum preesidium Palatii, ni- 
hil urbis vigiliee, nihil timor populi, nihil con- 
cursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus 
habendi senatus locus ‚ nihil horum ora vultusque 
moverunt ? patere tua consilia non sentis? con- 
strictam jam omnium horum conscientia teneri con- 

Quousque tandem abutere, Catilina, patien- 
tia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus nos 
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit 
audacia? nihilne te nocturnum prasidium Pa- 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nos 
tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te 
nocturnum presidium Palatit, nihil urbis vigilie, ni- 
hil ttmor populi, nihil concursus bonorum omnium, 
nihil hic munitisstmus habendi senatus locus, nihil 
horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia 
non sentis? constrictam jam omnium horum conscien— 
tia teneri conjurationem tuam non vides? quid proxi- 

Quousgue tandem abutere, Catilina, pattentia nos- 
tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finermm sese effrenata jactabit audacia? nthilne te 
nocturnum preesidium Palatit, nihil urbis vigilice , 


MEDIAAN Ne 7. 


| 8 | 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? 
quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem | 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum pre- 
sidium Palatii, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, ni- 
hil concursus bonorum omnium, nihil. hic munitissimus ha- 
bendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? 
patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium 
horum conscientia teneri conjuratonem tuam non vides? 
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, 

Quousque tandem abutere, Catilina, pattentia nos- 
tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacta? nihilne te 


noeturnum proesidium Palatti, nihil urbis vigilioe, nihil 


MEDIAAN Ne 8 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet ? 
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil 
urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus 
bonorum omnium, nihil hic munitisstmus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque move- 
runt? patere tua consilia non sentis? constrictam 


jam omnium horum conscientia teneri conjuratio- 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra? guamdiu etiam furor iste twus nos elu- 
det? quem ad finem sese effrenata jactabit auda- 
cia? nihilne te nocturnwum praesidium Palatii, 
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te noetuenum praefibium Palatit, niht uebts bint 
(fare, nihil tímor popult, nihil conrucfus Lonorum 
amnfum , nfi Gie munittffimus heahendí fenatus La 
cus, nihil horum ora bultusgue mokerunt: patere 
tua coanfilia non fenttk? conftrictem fem onmium Joe 


tum canffentta tenert raujuratfanem twam nan hier? 
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Die erften Düte waren cund und nicht aufgeframpts man 
fûtterte fie mit Velgwerfs zierte fie mit Edelfteinen und Per 
lens und befestigte fie mit einer Schnur unter dem Kinne. 
Gn Frankreich machte Branz der Erfte ihren gebrand) allgez 
mein5 vorher trug man fle mehr, wenn man auf land ging 
und wern e8 regrete. Damal8 war e8 nicht gebraudhlig und 
anftándig, den Dut vor Vemand abzumehmens fondeen man 
warf ibn auf den Púcfen und er blieb an den Schuren 
Sede Schnur hatte an ibrem Ende eine Dunste, 
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AéEetev Äp elvau  Ölryapyta, Dihapylfa ris loyupd 
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dóEsver dv eivau ùú okuyaogia, paogia Tis 
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fahmu: maka hendakhlah kâmu menerar deri dâlam 


Kalâm ’Allah barapa mulija ’ada Nikálh ’itu ‚ dan ba- 
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Thee we a-dore, Spi-rit divine, 
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Whose gifts mysterious all combine 
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M. Cicero sub adventum triumvirorum cesserat urbe, pro 
certo habens, id quod erat, non magis Antonio eripi se, 
quam Caesari Cassium et Beurrd posse, Primo in Tuscu- 
lanum fugit, inde transversis itineribus in Formianum, ut 
ab Cajeta navim conscensurus, proficiscitur., Unde aliquo- 
ties in altum provectum quum modo venti adversi retulis- 
sent, modo ipse jactationem navis, caeco volvente fluctu, 
pati non posset, taedium tandem eum et fugae et vitae cepit: 
regressuque ad superiorem villam,.quae paullo, plus mille 

Vixit tres et sexaginta annos, ut, si vis abfuisset , ne inma- 
tura guidem mors videri possit: ingenium et operibus et prac- 
miis operwm felix: ipse fortunae diu prosperae, et in longo 
tenore felicitatis magnis interim ictus vulneribus, exlio, ruina 


DESSENDIAA N= N° ge. 


Scribis mihi, mirari Ciceronem, quod nihil significem um- 
quam de suis actis. Quoniam efflagitas, coactu tuo scribam 
quae sentio. Omnia fecisse Ciceronem optimo animo, scio- 
Quid enim mihi exploratius esse potest, quam illius animus 
in rempublicam? Sed quaedam mihi videtur, quid dicam ? 
imperite, vir omnium prudentissimus ; an ambitiose fecisse; qui 
valentissimum Antonium suscipere pro republica non dubitarit 
inimicum? Nescio, quid scribam tibi, nisi unum; pueri et 
cupiditatem, et licentiam, potius esse irritatam, quam repres- 

Quousque tandem abutere , Catilina, patientia nostra, quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatit, 
nibil urbis vigilie , nibil timor populi, nihil concursus bonorum 
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Ita omnia in duas partes abstracta sunt; respublica, quae 
media fuerat, dilacerata. Ceterum nobilitas factione magis 
pollebat: plebis vis soluta atque dispersa, in mhaltrafine, 
fainus poterat: paucorum arbitrio belli domique agitabatur: 
penes eosdem aerarium, provinciae, magistratus , gloriae tri- 
umphique erant: populus militia atque inopia urguebatur; 
praedäs bellicas imperatores cum paucis diripiebant. Interea 
parentes, aut parvi liberi militum, ut quisque potentiori con- 
finis erat, sedibus pellebantur. Ita cum potentia avaritia, sine 
modo modestiaque, invadere; polluere et vastare omnia; nihil 

Nobilitas noxia, atque eo perculsa, modo per socios et 
nomen Latinum, interdum per equites Romanos, quos spes 
_societatis a plebe dimoverat, Graccorum actionibus obviam 


ierat: et primo Tiberium, dein paucos post annos eadem 


DESSENDIAAN No, 4. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese ef. 
frenata jactabit audacia ? nihilne te nocturnum presidium Pa- 
lat, 
Ao omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus lo- 


nihil urbis vigilie, nihil timor populi, 


cus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia 
mon sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri 
conjurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore 
nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consili cepe- 
ris, quem nostrûm ignorare arbitraris? O tempore Oo mores ! 

_Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? guam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet ? quem ad finem sese effre- 
_pata jactabit audacia?® nihilne te nocturnum presidium Pa- 
lat, 


nihil urbis wigiliae, nihil timor populi, nihil concursús 


DESSENDIAAN No 5. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? 
quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noeturnum preesi- 
dium. Palatii, nihil urbis vigilie, nihil tmor populi, nihil 


concursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 


senatus locus, nihil horum. ora vultusque moverunt? patere 
tua consilia non sentis? constrictam jam omnium horum 
conscientia teneri conjurationem tuam mon vides? quid 
proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos 
convocaveris, quid consilij ceperis, quem nostrûm. ignorare 


_Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nos- 


tra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet ?_ quem 
ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te 
nocturnum preesidium Palatit, nihil urbis vigilioe, ni- 


DESSENDIAAN No, 6. 


Quousque tanderp abutere, Catilina, patientia nostra? quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii, 
nihil urbis vigile, nihil timor populi, nihil concursus bonorum 
omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil ho- 
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis ? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
fueris, quos convocaveris, quid consili ceperis, quem nostrâm 
ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus hec intelli- 

Quousque tandem abutere , Catilina , patientia nostra? quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet ? quem ad finerm sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Pa- 


lat, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus 
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DESSENDIAAN Ne 7. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? 
quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum prae- 
sidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi , 
nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus 
habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque move- 


runt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam om- 


nium horum conscientia teneri conjurationem tuam non 
vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem 

Quousque tandem abutere , Catilina, patientia nostra? 
guamdiu etiam furor iste tuus nos eludet ? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum 
praesidium Palatiö , nihil wrbis vigiliae , nihil timor po- 


DESSENDIAAN DUITSCH. 


Ououtgue tandem abutere, Catilina, patientia nas 
tra guamdiu etiam futor ifte tuur nok eludet? quem 
ad finem fefe efftenata jactahit audarcia? nihijne te nat- 
turnum, praefidium Palatit, nihil urkik Ginilae, nii 
timar populi, nihil cancurfus honorum omnium, nijit 


Bir munitisfimus habendi fenatuk lacuk, nihil horum ora 


buitusgue moberunt? patere tua vanfflia nan fentikz 
canftrictam jean anni Gatum confctentia tenert con- 
jurationem tuwam nan bideks Huid prarima, quid fupe- 
tiare natte emetik, ut fuerik., guak conkocaberik, gui 


ranfftii ceperik, nuem nastrum innotare arhbitvarig: Ò 


tempara! a WIOLEK |! Senatug haer intelligit, canfui 


DESSENDIAAN HOOGDUITSCH Ne. . 


Die erften Húte waren vund und nicht aufgefrämpts man füt- 
ferte fie mit Welsmerk, ziecte fie mit Evelfteinen und Peelen, 
und befeftigte fie mit einer Schynur unter dem RKinne. Fn Frant- 
teid machte Stans der Erfte ihren Gebraudh algemein; vorher 
teug man fie mehr, wenn man aufs Land ging und wenn eë 
tegnete. Damal8 war e8 nicht gebrandlich und anftándig, den 
Hut bor Femand abzunehmen, fondeen man waef ihn auf den 
Nuden und er blieb an den Sdhnüren hangen. Bede Sdhnur 
hatte an ihrem Ende eine DOuafte, deren Pu ein Gegenftand der 


Ee 
es 


DESSENDIAAN HOOGDUITSCH Ne, 2 


Die erften Hüte waren rund und nicht aufgefrámpt; man 
fütterte fie mit Velswerf, zierte fie mit Edelfteinen und Per 
len, und befestigte fie mit einer Schuur unter dem inne. In 
Srankreid) machte Brans der Erfte ihren gebrauch allgemein; 
vorher frug man fie mebr, wenn man auf8 land ging und 
wenn e& regnete, Damal8 war e8 nicht gebrauchlig und an: 
ftandig, den Hut vor Femand abjunehmen, fondern man warf 
ibn auf den Nücten und er blieb an den Schnúren hangen. 
Sede Sdhuur hatte an ihrem Ende eine Ouaste, deren Puts 


DESSENDIAAN GRIEKSCH N°. 1 
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Kal zv ‘Oppou êmöv roüro Ev vor waregem, Ôrs Oûr dyulòv 
groAuvxorpavin , els woipavos Eem. Tv dE äAAav mudèv émisuclar. 'Aué- 
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DESSENDIAAN GRIEKSCH NO. 


AbEceev àp eivar 1 Óluzaopla , en zig ioyvoa uégdovs ov 
vingen. O Öë òluyapyurog, Toroïtug, olog Toù Òrypov Gn 
vovtivae Tj doyovrt Erupehmoöpevos rope ses RRD 
yer. Kat Tv “Oumjgov ènöv voöro Ep móvov naréyev, Ort Our 
&yaBòv mohvrorpavin, els zolgavog Èew. Tv Òe &Ahov uydèp eri 
zacBar. ’Aulher Òë Òeuvos voïg Torovroig zóv Aòyov yeysaodar, 
Bru Òeïijmäg ovveldovras povkevoaoda ‚ zal èr Tou Oyhov zal Tijs 
dyogäs drmraMhayijvar , zal rravoaodar deja meloen. Kai ërt 
Drò zwöv úBorbómevos eùmev, Où Òet aurovs uque zijv 7óhip 
oikeir. Kad uéoov Òe vie úuégas EEwov, zal meonpv zovokr werg 


DESSENDIAAN ROMEIN MALEISCH op MEDIAAN. 


Bahuwa babarapa kâli bânjakh djenis kafukäran dán kafarefa- 
râ’an berläku ka’âtas ‘awrarg kahâwin deri kâranadawfa, fopâja 
kÂmu hej N. dân N. (jarg fuka Nikâlhmu detogohkan njâta p dergan 
nâma ’Allah desini didâlam djamâgat) lägi dâpat jakhin didâlam 
hatfmu ’Akan tawfikh jar forgoh deri pada ’Allah didâlam sû- 
Cahmu: maka hendakhlah kÂmu meriergar deri dâlam Kalm’ Allah 
barapa mulija ada Nikâfh ’Îtu, dán bahuwa ’itûlah fawâtu titah 
‘Allah, jams berkenàn padânja, febàb ’itu ’ija hendakh member- 
kâtij ’awramg kahâwin dân mentlorg dija, feperti fudah ’ija djan- 
dji: tetâpi fegala ’awram jam berkandakh dán bermúkah * Allah 
mâwu meg lhukumkan dán menjiksäkan dija. Dihûâlup an fahâ- 
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DESSENDIAAN HEBREEUWSCH. 
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Recheke son verheft uw blijde klanken, 


er 


Verheugd in God, naar waarde nooit te danken. 


Gij, die oprecht van hart en Eel zijt. 
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GARMOND Ne. 1. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu 
etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis 
vigiliee , nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium , nihil 
hic munitissimns habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque 
moverunt? patere tua consilia non sentis ? constrictam jam omnium 
horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid proxi- 
ma, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos “convocaveris , 
quid consilii ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? O tempo- 
ra! o mores! Senatus hec intelligit, consul videt: hic tamen vivit. 
Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii parti- 

“ceps, notat et designat oculis ad cedem unumguemque nostrûm. 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra: 2 guam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet ? guem ad finem sese effrenata 
jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii , nihil 
urbis vigilie , nihil timor populi , nihil concursus bonorum omnium, 


DRUKLETTEREN der Lettergieterij van JOH. ENSCHEDE EN ZONEN, 


GAR MOND NP. 2, 


Batavi, donec trans Rhenum agebant, pars Cattorum: seditione 
domestica pulsi, extrema Gallicae orae, vacua cultoribus, simul- 
que insulam, inter vada sitam, occupavere, quam mare Oceanus 
a fronte, Rhenus amnis tergum ac latera circumluit: nec opibus 
Romanis, societate validiorum, attriti, viros tantum armaque im- 
perio ministrant, diu Germanicis bellis exerciti: mox aucta per 
Britanniam gloria, transmissis illuc cohortibus, quas vetere in- 
stituto nobilissimi popularium regebant. Erat et domi delectus 
eques, praecipuo nandi studio, arma equosque retinens, integris 
turmis Rhenum perrumpere. Iulius Paullus, et Claudius Civilis, 
regia stirpe, multo ceteros anteibant. Paullum Fontejus Capito , 
falso rebellionis crimine, interfecit. Injectae Civile catenae, 

Sed Civilis, ultra quam barbaris solitum, ingenio sollers, €t 
Sertorium se, aut Hannibalem ferens , simili oris dehonestamento, 
ne ut hosti obviam iretur, si a populo Romano palam descivisser , 
Vespasiani amicitiam studiumgue partium praetendit + missis sane 


GARMOND Ne 3. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quam- 
din etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nililne te nocturnum presidium Palatù, 
nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil concursus bonorum 


“omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil ho- 
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis ? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem. 


tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrùm 
ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus heec intelli 
git, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in 


_senatum venit: fit publici consilii ben notat et designat 


Quousque tandem abutere , Catilina „patientia nostra? quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Pala- 
ti, nihil urbis vigilie , nihil timor populi, niflil concursus bo- 


GARMOND Ne. 4 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu 
etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palati, nihil urbis 
vigiliee, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, ni- 
hil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vul- 
tusque moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam 
omnium horum consientia teneri tonjuraudnem tuam non vides? quid 


_ proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocave- 


ris, quid consili ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? O tem- 
pora! o mores! Senatus heec intelligit, consul videt: hic tamen vi- 
vit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publiei consilu 
particeps: notat et designat oculis ad eeedem unumquemque nostrûm. 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? guamdiu 
etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil ur- 
bis wigilie, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, 


GARMOND Ne. 5. 


\ 

Quousque tandem ahutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu, 
etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit audacia?® nihilne te nocturnum presidium Palatiü, nihil urbis 
vigiliee, nihil tmor populi, nihil concursus honorum omnium, ni- 
hil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vul- 
tusque moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam 
omnium horum consientia teneri conjurationem tuam non vides? 
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos con- 
vocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? 
O tempora! o mores! Senatus hec intelligit, consul videt: hic ta- 
men vitit… Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publict 
consilii particeps: notat et designat oculis ad cedem unumguem- 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostraë guam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet® quem ad finem sese ef- 
frenata jactabit audacia® nihilne te nocturnum praesidium Pa- 


latit, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil concursus 
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GA RMO ND Ne 6. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quam- 
diu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effre- 
nata jactabit audacia? nihilne te nocturnum praesidium Palatii, 
nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil coneursus bonorum 
omnium, nihil hie munitisstnus habendi senatus locus , nihil ho- 
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi 
fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum 
ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus haee intelli- 

Quousque tandem abutere, Catilina, pattentia nostra? 
guamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem 
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum praesi- 
dium Palatii , nihil urbis vigiliae , nihil timor populi, nihil con- 
eursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi sena- 


he 


GEARMOND DUITSCH. 


uousgue tandem abutere, Catilina, gatientie nostra? 
guambin ettam furor igte tuug nok eluhet? quem ab finem fefe 
effrenata factabit audacia? nihilne te nocturnum p2seftbiunr 
Palatit, nihil urbig bigiliae, nihil timar popult, nihil concurz 
fus Bonorum omnium, niGd hie munittsfimug Gabendi fenatug 
locus, nihil horum otra bultusgue moberunt? patere tua camz 
flia nan fentig? canftrictam jam omnium Gerum confctentta 
tenerí conjurationem tuam non Gibes? gut prorima, guid 
fuperiare naorcte egerif, ubf fuerië, guog confboraberik, guik 
ranfflif cegerig, guem nostrum ignorare arkitrarig? @ tems 
para! oe mores! Senatus haer intelligit, ronful bidet: bic 
tamen Kitít, Wiite immo hera etiam ín fenatum benit, fit 
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GARMOND HOOGDUITSCH. 


Die erffen Dûte Waren vund und niht aufgeframptz man füfz 
tevte fie mit Yelzwerf, zievte fie mit Edelfteinen und Perlen, 
und befestigte fie mit einer Schnur unter dem Rinne. In Franf: 
reidh madhte Franz der Erfle ihren gebraud allgemein vorher trug 
mam fie mehr, Wenn man aufs land ging und wenn e3 regnete. 
Damals War e& niht gebrauhlig und anftändig, den gut vor 
Vemand abzunehmen, fondeen man warf ihn auf den Rúken und 
er blieb an den Odnüren hangen. Sede Shnur hatte an ihven 
Ende efne Duaste, deren Puh ein Gegenftand der FofFetterte und 
des Lurus War, Die Anzahl der Ouaften vichtete fih fogar nah 
dem Stande und Range der Yerfon. Mit der Zeit aber verloven 
fie he Anfehens blof die GSeifilishen von Der erften Klaffe behielz 


GARMOND GRIEKSCH No. 1. 
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Shas Eoxuros yiyverui, hòAvyapxia Uxparos, H rupawis, dt ApDorépue 
màs ÚmepBords. Hai yòp én Onmonparlug Tús veuwwurdrng, wad 5 A 
yurxlas ywerus Tupuwig: êx BE Tv géowv Kaù miv oûveyyus, moAd Arrov. 


GARMOND GRIEKSCH No, 2, 


“Apmedes n Òeirsdorpworla Dolerer stvar Òerrla zrpos zò Öuspmónor. OA 
Desoudutpwar, Toroöros vig, obog bemronVbpwevos rùs xeipas, zak mepspdavk 
Wevoo mo Îepod, ÒbPvns eds zb rome Aabwy, ore zy hpuipdr mept 
zate, Kai nv óddy Ep mapad plan YaNh, pan apórepov mropevSnvut , 
gas Òueker0g ris, n Aldous apsis bmdp as ödod diarkey. Kat Zw dy 
oP èv oiniee, Îepoy Evradbu idpirardus. Kut zv Amapäy Mbv 
Ty èy Tais zpióduis, maps wy ën Tú5 Anvúbou ZAatov zarugen nas dk 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam 
furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? 
nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor 
populi, nihil concursus “bonorum omnium, nihil hic munitissimus ha- 
bendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt ? patere tua 
consilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri 
conjurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte 
egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nos- 
trûm ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus heec intelligit 
consul videt: hic tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit, 
fit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad cedem uaum- 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam 
furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia?® 
nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie , nihil timor 
Populi, nihil concursus honorum omnium, nihil hie munitissimus habendî 
senatus locus, nihil horum ora vultusque movyerunt? patere tua constlia 


BRR VIER NT 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam furor 
iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne 
te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, nihil 


„concursus bonorum omnium , nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil 


horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam 
jam omnium horum consientia teneri conjurationem tuam non vides? quid pro- 
xima? quid superiore nocte egeris, ubi fueris , quos convocaveris quid consilii 
ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris ? O temporal! o mores! Senatus 


_hec intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in 


senatum venits fit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad caedem 
unumquemque nostrûm. Nos autem, viri fortes, satisfacere reïpubliciee vi- 
„Qwousgue tandem abutere, Cutilina, patientia nostra? guamdiu etiam 
furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? 
nihilne te nocturnum prasidium Palatii, nihil urbis vigilie , nihil timor 
populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 


BRE Vod Nea. 


| 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam fu- 
ror iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia?2 
nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie , hihil timor 
populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi 


senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non 


sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris 
quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrûm ignorare arbitra- 
ris? O tempora! o mores! Senatus heec intelligit, consul videt: hic tamen 
vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit, fit publici consilii par- 
ticeps: notat et designat oculis ad ceedein unumquemque nostrûm. Nos 
_Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam 
furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? 
nihilne te nocturnum praesidium Palatië, nihil urbis vigilie, nihil timor 


Populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 


be 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostrà? quamdiu etiam fu- 
ror iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor 
populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non 
sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, 
quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrùm ignorare arbitra— 
ris? O tempora! o mores! Senatus hec intelligit, consul videt: hic tamen 
vivite Vivit? immo vero etiam in senatum venit, fit publici consilii par- 


ticeps: notat et designat oculis ad cedem unumguemgue nostrùm. Nos 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? guamdiu. 


etiam furor iste tuus nos eludet ? guem ad finem sese effrenata Jac- 
tabit audacia? nihilne te nocturnum preesidium Palatii, nihil urbis 


vigiliee, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil 


TBREVIER N° á. 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdia etiam 
furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? 
nihilne te noctarnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie , nihil timor 
populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi 
senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non 
sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, 


quos convocaveris , quid consilii ceperis, quem nostrùm ignorare arbitra— 


ris? O tempora! o mores! Senatus heec intelligit, consul videt: hic tamen 
_vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii parti 
ceps: notat et designat oculissad ceedem unumguemgque nostrâm. Nos au- 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu 
etiam furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jac- 
tabit auducia? nihilne te nocturnum presidium Palatii , nihil urbis 
vigilie, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam. fu- 
ror iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigiliee, nihil timor 
pôpuli, nihil concursus bonorum omnium, pihil hie. munitissimus habendi 


senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia 


non sentis? constrictam jam omnium horum conscientià teneri conjuratio— 
nem tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fue- 
ris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrùm ignorare arbi- 
traris? O temporal o mores! Senatus heec intelligit, consul videt: hic ta- 
men vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii 


particeps: notat et designat oculis ad cedem unumgquemgue nostrûm. Nos 


Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdtu 


etiam furor iste tuus nos eludet ? quem ad finem sese effrenata jac- 


tabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis 


vigilice , nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil — 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? gquamdiu 
etiam furor, iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata 
jactabit audacia? nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil 


urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus bonorum om- 


nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum 
ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam 
jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides? 
quid proxima, quid superiore- nocte egeris, ubi fueris, quos con- 
vocaveris , quid consilii ceperis , quem nostrum ignorare arbitraris? 
O tempora! o mores! Senatus haec intelligit, consul videt: hic 
tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit: fit publici 
> Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? qgwamdiu etiam 
_furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit auda- 
cia ? nihilne te nocturnum praesidium Palatü, nihil urbis vigiliae;, 
nihil timor populi, nihil eoncursus bonorum omnium, nihil hie mu- 
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Ovousgue tanbem atutere, Catilina, Hatientia naêtra z guamniu etiam 
furor iste tuug nos elubet z guem an finem fefe effrenata jartafit audacia 7 
nihilne te nocturnum uraeftoium jPalatit , nibi welig biniliae , nihil tio 

Populi, nihit concurfug Bonorum omnium, nii hic munitiëftmug habenat 
fenatug torus, nihil Gorm ora Guitufgue moterunt z patere tua confilia 
tan fentig conftrictem jam omnium Gorm confcientia tener conjuratianem 
tuam non bidegt guio protima, quid fuperiore nocte egerif, uit fueris, 
guog conbaraterië , quid ronftiii reperit, guem nostrum tynorare arhi 
trarciëz O temgora! o moreg! Senatug haer intellinit, conful Hidet : 

Bic tamen bitit. Diwitz immo Hera etiam in fenatum Genit: fit puhlict 
canfilii warticeps: natat et befianat oculië af ragbem vaumguemg ue. nog 
teum, Jut autem , birifarteg , fatitfacere reipudlictae Wigemur, ft ting 
fucarem ac tela bitemug, Ap mortem te, Catilina, Auci, sugli con 
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Die evften Bute waren cund und nicht aufgeEcämpt; man futtecte fie 
mit Pelzwerk, ziecte fie mit Ebelfteinen und Perlen, und befestigte fie 
mit einer Schnur unter dem Kinne. Fn Feanfreich machte Franz det 
Erfte ihren gebraudh allgemeinz vorher trug man (ie mehr, wenn man 
aufs Land ging und wenn e8 cegnete. Damals war es nicht gebraudhttg 
und anftändig, den Hut vor Femand abzunehmen, fondeen man wacf 
ibn auf den MÚidken und er blieb an den Schnüren hangen. Fede Schnutr 
hatte an ihrem Ende eine Duaste, deren Pub ein Gegenftand der Kotet- 
terie und Des Lurus war. Die Anzahl deer Ouaften vichtete fich fogat 
nah dem Stande und Mange der Perfon. Mit der Zett aber verloren 
fie ihe Anfehen; blof Die Geiftlichen von der evften Klaffe bebhielten fie bei 
Anfänglich waren die Bute bunt und von einecr zut ubrigen Kleidung 
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Bahuwa babarapa kâli bânjakh djenis kafukäran dán kafarefarâ/an ber 
läku ka’ätas ” awrang kahÂwin deri kârana dawfa, fopâja kâmu hej N. dan 
N. Gar fuka Nikâlhmu detogohkan nj àtap dergan nàma ’ Allah destm di- 
dâlam djamâzat) lâgi dâpat jakhin didâlam hatimu ’âkan tawfikh jare foro 
goh deri pada ’ Allah didàlam sùfahmu: maka hendaldilah kâmu menergar 
deri dâlam Kalâm ’Allah barapa mulija ’ada Nikâlh ’itu, dan bahuwa 
ithlah Cawâtu titah ’Allah, jarg berkenàn padâmja, febàb ’itu ’ija hen- 


dal memberkâtij ’awrarg kahâwin dàn menûlorg dija, feperti fudah ’ija 


djandji: tetäpi fegala ’awramg jag berkandakh dán bermükah ’ Allah mâwu 
merglhukumkán dan menjiksäkan dija. Dihùlupan fahârolnja kämu merg 
Vatahuwij , bahuwa ’ Allah Bâpa kâmij , fatelàh fudah dedjadikannja lärgit 
däân bmi, dán fakalijen ’ifij kaduwänja, fudah mendjadikan mânufija 
Atas telâdannja, dân feperti rupânja, fopâja 'ija ’ada depertuwan ’âtas 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noeturnum pre- 
sidium Palatii, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, nihil concursus bonorum om- 
nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque move- 
runt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri 
conjurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore.nocte egeris‚ ubi fueris, 
quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? O tem- 
pora! o mores! Senatus heec intelligit, consul videt: hie tamen vivit. Vivit? immo 
vero etiam in senatum venits fit publici consilii particeps, notat et designat oculis ad 
cedem unumguemque nostrûim. Nos autem, viri fortes, satisfacere reipublice vide- 
mur, sì istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis „ 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdin etiam furor 


iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te 


nociurnum presidium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil 
concursus honorum omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil 
horum ora vultusgue moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam 


COLLO NEL NO, 2,5 
Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presi- 
dium Palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omni- 
um; nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque movye- 
runt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia te- 


neri conjurationem tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris; ubi 


fueris, quos convocaveris, quid consili ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? O 


tempora! o mores! Senatus hec intelligit, consul videt: hie tamen vivit. Vivit? dmo 
vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad 
cedem unumgquemque nostrûm. Nos autem, viri-fortes, satisfacere reipublice videmur, 
si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci, jussu consulis, jam- 


Quousgue tandem abutere, Catilina, patientia nostra? guamdiu etiam furor iste 


fuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noc- 


turnum, presidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus 
bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora 


3 € Ì re TE . . . 
vultusgue moperunt? patere tua consilia non sentis? constrictam Jam omnium 


£ 
COLLONEL No:3, 

Quousque tandem abutere , Catilina , patientia- nostra ? duamdiu etiam furor 
iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? nihilne 
te nocturnum praesidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, 
nihil coneursus bonorum omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus 
locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis 2 
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non 
vides ? quid proxima „> quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convo- 
caveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O tem- 
pora! o mores! Senatus haec intelligit, consul videt: hic tamen vivit. 
Vivit? immo vero efiam in senatum venit : fit publici consilii particeps: 
notat et designat oculis ad caedem unumquemgue nostrum. Nos autem , 

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu ettam 


furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit auda-' 


cia? nihilne tenocturnum praesidium Palatië , nihil urbis vigiliae, nihil 
timor populi, nihil concursus bonorum omndum, nihil hie munitisstmus 
habendì senatus locus, nihil horum ora valtusque moverunt? patere tua 


\ 
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Ae 


rousnue tandem ahutere, Catilina, patientia nagtrar guamdit etten furar iste 


tuug nog elubet> guem ad finem fefe efftenata jactaliit audacta> nibiïne te nactuenum — 


praeffsium Palatii, nihil uebis Ligilfae, nihil timor gopult, nibit concuefus Bonoetunt 


amnium, ntb bie munitisfimug Hetendi fenatug Tocug, nihil heeum ota vuitutaue 


mabgerunt? patere tua canyilie non fentigs ronftrictam jam omnium Gotum confcientia 
tenerí conjutattonem tuam non Gidel> guid prorima, quid fuperiore nocte enerië, ui 
fucecis, guog ronbocaterig, guid conffli cepecik, quem nosteum fgnarare athitrarig > 
© tempora! a mater! Senatug haec intelligit, canfui bidet: hie tamen pist. Digit z 


mma bera etiamt fn fenatumr henit: fie pubtict canfitif pattieepg: notat et defignat 
aculis ad caedem vaumnuengme nogteum, Port autem, biet forter, fatisfacere veigite 
Ölicae Wibemur, ff iftiug fuvacem ac tela hicemug. do marten te, Catilina, duct, 
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Die eeften Hüte waren cund und nicht aufgefvrämpt; man fütterte fte mit 
Pelzwerk , zievte ffe mit Edeliteinen und Peelen , und befestigte fte mit einer 
Sdhnue unter dem Kinne. Sm Frankreich, madhte Scans dev Eríte ihren gez 
beau) allgemein; vorher teug man ffe mebe , wenn man aufs Land gina und 
wenn e& vegnete. Damal8 wac e3 nicht gebránchlig und anftändig , den Hut 
voe Semand abzunebhmen , fondeen man waef ihn auf den Ricken und er blieb 
am den Sdhnüren hangen. SPede Schnur hatte an ibvem Ende eine Onaête , 
deren Puk ein Gegenitand der Rotetterte wrd des Lurus war. Die Anzahl 
der Auaften wichtete ff fogar nach dem Stande und Mange der Perjon. Mit 
dee Zeit aber verloven fie ihre Anfehen; GloB die Geiftlichen von dev eefter 
Klafie behielten fie bet. Anfänglich waren die Hiüte bunt und von einer zur 
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Mean Beezaids Koning van Arabië, had in eenen veldslag honderd gevangenen 
gemaakt, die hij alle ter dood veroordeelde. Een hunner wierp zich voor ’s Vorften 
voeten, en bad denzelven dringend, hem water. te doen geven, ten einde zijnen 
verschrikkelijken dorst te lesschen. De Koning gelastte zijnen schenker, hem te 
laten drinken, waarop de jongeling hernam: „, Mijne makkers zijn niet minder dor- 
stig dan iks wees nu ook zoo goed jegens hen, als gij omtrent mij waart” De 
Vorst voldeed gaarne aan dit verzoek, en liet aan al de gevangenen drinken geven; 
waafna de jonge knaap, toen zij gedronken hadden, aldus tegen hem vervolgde: 
ss Groote Monarch! wij zijn uwe gasten, en uwe verhevene grootmoedigheid zal 
niet gedoogen, dat gij hun, welken gij zoo veel eer bewezen hebt, het leven zoudt 
benemen”? De Koning, voor wien, volgens de godsdienstige beginsels der Arabie- 

Nuttige kundigheden, door gezond verstand ern aanhoudende vlijt verkregen, cen braaf 
hart en eene edele werkzaamheid, welke her gevolg van dit een en ander is, verschaffen der- 
zelver bezitters eene des te grootere cer, naar mate men deze voorregten, wit hoofde van 
stand en opvoeding, te minder in ben konde verwachtens en dus verdienen zij, die zich s 
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—_Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam füror iste tuus nos eluder? quem ad 
finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium Palatii, nihil urbis vigiliee, nihil cimor 
populi > Bihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus , nihil horum ora vultusque 
moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjarationem tuam 
non vides? quid proxima „quid superiore nocte egeris, ubi fueris quos convocaveris ‚ quid consilii ceperis , quem 
nostrûm ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus heec intelligit, consui videt: hic tamen vivit. 
Vivie? immo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps , notat er designat oculis ad cedem unum- 
quemque nostrûm, Nos autem » viri fortes. satisfacere reipüblice”videmur , si istius fnrorem ac-tela vitemus. 
Ad mortem te, Catilina, duci, jussu consulis, jampridem oportebat: in te conferri pestem istam quam tu in 
nos omnes jamdin machinaris. An vero vir amplissimus, P. Scipio, pontifex maximus, Ti. Gracchum „ mediocri- 
ter labefactantem statum reïpublicee , privatus interfecit , Catilinam vero „ orbem terre cede atque incendiis vastarce 
_Quousque tandem abutere , Catilina , patientia nöstra® guamdin etiam furor iste tuus nos eludet 2 


_guem ad finent sese cffrenata jactabit audacia? nibilne te nocturnum- praesidium Palatit , nibil urbis 


vigilie , nihil timor populi, nibil concursus bonorum omnium, nihil bic munitissìmus babendi sena- 
tus locus , nihil borum ora vultüsque moverunt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam om- 
nim borum conscientia tenerì conjurationem twan non vides? guid proxima, quid superiore nocte 
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nosträ? quamdiu etiam furor iste tuus 


nos eludet ? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noeturnum pre sidi- 
7 7 ij 


‚um Palatij, nihil urbis vigilie , nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, ni= 


hil hie munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere 


tua eonsilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem 


tuam mon vides? quid proxima, qùid superiore nocte egeris , ubi fueris, quos convocave- 
ris, quid eonsilii ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris 2 <O tempora ! o mores! Se 
natus hee intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit 2 immo vero etiam in senatum 
venit ût publieieonsilii particeps, notat et designat oeulis ad, eo dem urwmguemgue nos- 
trûm. Nos autem, viri fortes „ satisfacere reipubliee videmur , si istius furorem ac tela 
vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci, jussu consulis, jampridem oportebat: in te con- 

Quousgue tandem abutere > Catilina, patientia nostra? guamdiu etiam furor iste tuus 
nos eludet 2 quem ad finem sese effrenata jactabit audacta? nihilne te nocturnum proesi- 
dium Palatii, nihil urbis vigilicee, nihil timor Populi, nihil concursus bonorum omni- 
um, nihil hic munitissimus habendi senatus locus nihil horum ora vultusque moverunt? 
patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri CONn= 
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Die erflen Düte waren rund und nicht aufgefrämpts man fitterte fie mit Pilywerf, zierte fie mit vete 
fleinen und Perlen, und befestigte ffe mit ciner Sdjnur unter dem inne. Fn SGrantreid machte Frans 
der Erfle ibren gebraud algemeins vorber trug man ffe meber , wenn man aufs Sand ging und wenn eà 
regnete, Damals war es nicht gebráuchlid und anffándig, den Hut vor Jemand abzunebmen, fondern man 
warf ibn anf den Núdken und er blieb an den Shnúren bángen. Dede Sdhnur hatte an ihrem Ende eine 
uafte , deren Vus ein Gegenftand der Rofetterie und des Lupus war. Die Anzahl ver Duaften tichtete fid) 
fogar nad dem Seande und Nange Der Perfon Mit Her Zeit aber verloren ffe ihre Anfehens blog die 
Geiftlichen von Der erften Klaffe bebielten ffe bei UAnfánglidh waren Die Dúte bunt und bon einer zur 
úbrigen Kleidung pasfende Sarbe, Jut 16 SFahehundert aber wurden Die fdywarzen Dúte allein heerfchend. 
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Dicet aliquis ex vobiss Quomodo refurgent mortui? & quali corpore venient? Stulte , femen quod tu feminas 
fi non moriatur , non revivifcit. Et in quod feminas, nequaquam illud corpus quod futurum eft feminas, fed gtanum 
nutum tritici aut hordei, aut reliquorum {eminum. Drus autem datei corpus quemadmodum vult: & unicuique ex 
feminibus corpus nature fue Nequaquam enim omne corpus eft eequale , aliud enim eft corpus Hominis, & alind-beftie , 
aliud volatilis, & aliud pifcium. Et fant corpora ceeleftica, funt corpora terreftria. Sed alia eft gloria ceeleftium , 

Er diftelimus abei:, © iter fecimus vella ad Coum infulam: @ die Poftero venimus Rhodum, ac Pataram. Er 
ivenimus illie navim, gue proficiftebatur in Phvuicem, @& conftendimus ac iter fecimus. Atque pervenimus ufqnue 
ad infslam Cyprumysreliguimusque eam ad Puiftram , pervenimus in Syriam , @ inde pervenimus Tyrum: illie enim 
erat oaus Navis depofitura fisum. _Quumgque inveniffemus ibi diftipulos, Manfimus apud eos dies feptem, @& bi dice- 
baat quotidie Paulo per fpiritum ‚ ne proficisceretur Hierofolymam, 
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„Walelu-Ha, Meuh. de fal den BEERE latten ban mantfeher Herten: Beth, in den vact ende hergadee 
tinge Der oprechten. Gimel, De wercken bek PEEREN gn moat: Oaleth. fp Wapden mefacht tan alte 
Dieder luft ín Gebhen, De, Sn doen if majeitent enùe Heerlick ent: Dau, erde fijne nertetbtinhent beftart 
ín der eeutuinbhent. ain, Du heeft fijnen Wwanderen een nedachteniffe gemaecht: Ceth. he BEERE ik 
genadinh ende harmbertinh. Chet. Dn heeft aen menen hie hem Uzeefen / fie wegeben: God, Wu nez 
Berckt ín der eeutuinhent aen fijn berhant. daph. Pu Heeft de ar fijner wercken fijnen bolke Gekent gez 
maeckt: Camed, hen nebende de ere ber Dendenen. MArm. De wercken fijner handen zijn Waerhent ende 
uogdeels Jun, alle fijne hebeelen zón getvautue, Samerh. Su zijn onderjteunt ag Atag en] ín eeuz 
winhent. Win, znde gedaen ín Waerbent ende oprverhtighent. Pe Du heeft fijnen bolke veclaffinge vig 
den: Cfade, mn Geeft fijn bechant ín eeutuighent gebuden : en name ík healig ende heeeflick 5 
Vrefch, Ge boeefe Dek WD EREN ik het heginjel ber Wfhent: Schin. alle diefe doen hehhen gaet herz 
ftant: Ehau, fijn lof Geftaet tot in der eeuwinhent, sd eg 
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Quousque tandem abutere , Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet 2 quem ad finem sese 
effrenata jactabic audacia ? nihilne te nocturnum presidium Palatii » nihilurbis vigilie , nihil timor pop 1, nihil concursus 
bonorum omnium , nihil hie munitissimus habendi senatus locus »_ hihil horum ora vultusque moverunt 2 patere tua consilia 
non sentis ? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid proxima , quid superiore 
nocte egeris , ubi fueris , quos convocaveris , quid consilii ceperis ‚ quem nostrûm ignorare arbitraris®? O tempora ! o mores! 
Senatus heec intelligit , consul videt : hic tamen vivit, Vivit 2 immo vero etiam in senatum. venit : fit publici consilii particeps : 
notat et designat oculis ad cedem haumguemgque nostrûm. Nos autem „ viri fortes „ satisfacere reipublice videmur , sì 
iscius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te » Catilina , duci, jussu consulis , jampridem oportebat : in te conferri pestem 
istam ‚ quam tu in nos omnes jamdiu- machinaris, An vero vir amplissimus , P, Scipio , pontifex maximus , Ti, Gracchum , 
Qpousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? guamdin etiam furor iste tuus nos eludet 2 gues ad 
finèm sese effrenata jactabit audacia? nibilne te nocturnium presidium Palatit, aibil urbis wigilie , zibil 
timor Populi, mibil coneursus honorum omnium , nihil bie miunitissimus habendi,senatus locus , nibil borum 
ora, vultusque moverunt ? patere-tua consilia non sentis ? constrictam Jam omnium borum conscientia teneri 
conjurationem vuam non vides? quid prowima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos conwocaveris , 
guid consilië ceperis, quem nostrûm ignorare arbitraris? O tempora! o mores! Senatus hac intelligit , 
N % 
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ht 
„_Qucusque tandem abutere , Catilina, patientia nostra? guamdiu etiam,furor iste tuus nos eludet? quem ad finem sese effrenara 
jactabit audacia? nilülne te nocturnum presidium Palatií, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, nihil concursus bonorum Om- 
nium , nihil hie munitissimus habendi, senatus locus, nibil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis 2 con- 
strictam jam omnium horum cOnscientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid proxima, quid superiore nocte egeris , ubi 
fueris , quos convocaveris » quid consilit ceperis , quem nostrûm ignorare arbitraris 2 O temporal o mores! Senatus heec intelligic, 
consul videt: hic tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit, fit publici consilii particeps : notat et designat oculis 
ad cedem unumquemque nostrûm. Nos autem, viri fortes , satisfacere reipublice videmur, si istius furorem ac tela vitemus. 
Ad mortem te, Catilina, duci , jussu consulis „ jampridem oportebat: inte éonferri pestem istam ‚quam tu in nos omnes jamdiu 
machinaris, An vero vir amplissimus , P, Scipio , pontifex maximus > Ti. Gracchum , mediocriter labefactantem statum reipubli- 
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